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Deutsch

Francais

A Sicherheitshinweise

/\ Bei der Montage missen zur Vermeidung von Quetsch-
und Schnittverletzungen Handschuhe getragen werden.

A\ Das Produkt darf nur zu Bade-, Hygiene- und
Kérperreinigungszwecken eingesetzt werden.

Montagehinweise

!

* Die Armatur muss nach den giiltigen Normen montiert,
gespilt und geprisft werden.

* Vor der Montage muss das Produkt auf Transportschdden
untersucht werden.Nach dem Einbau werden keine
Transport- oder Oberfléchenschéden anerkannt.

Technische Daten

Armatur serienméBig mit EcoSmart®
(Durchflussbegrenzer)

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1 - 0,5 MPa
Prifdruck: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Das Produkt ist ausschlieBlich fir Trinkwasser konzipiert!

Symbolerklédrung

&Kg Kein essigsdurehaltiges Silikon verwenden!

MaBe (siche Seite7)

; Durchflussdiagramm
(siehe Seite 7)

@ mit EcoSmart®
@ ohne EcoSmart®

Bedienung (siche Seite 7)

Hansgrohe empfiehlt, morgens oder nach
lédngeren Stagnationszeiten den ersten halben
Liter nicht als Trinkwasser zu verwenden.

Serviceteile (siche Seite 8)

Reinigung (siche beiliegende
Broschiire)

Montage
2 siche Seite 6

==

A Consignes de sécurité

A\ Lors du montage, porter des gants de protection pour
éviter toute blessure par écrasement ou coupure.

A Le systtme de douche ne doit servir qu’a se laver et
a assurer |'hygiéne corporelle.

Instructions pour le montage

* La robinetterie doit étre installée, rincée et contrdlée
conformément aux normes valables.

* Avant son montage, s'assurer que le produit n'a
subi aucun dommage pendant le transportApreés le
montage, tout dommage de transport ou de surface ne
pourra pas étre reconnu

Informations techniques

Robinetterie équipée en série d’un EcoSmart®
(limiteur de débit)

Pression de service autorisée: max. 1 MPa
Pression de service conseillée: 0,1 - 0,5 MPa
Pression maximum de contréle: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Le produit est exclusivement concu pour de |'eau potable!

Description du symbole

£

/7 | Diagramme du débit
(voir page 7)

@ avec EcoSmart®
@ sans EcoSmart®

Ne pas utiliser de silicone contenant de
I'acide acétique!

Dimensions (voir page7)

Instructions de service (voir page 7)

Hansgrohe recommande de ne pas utiliser le
premier demi-litre le matin ou aprés une période
de stagnation prolongée.

Piéces détachées (voir pages 8)

Nettoyage (voir la brochure ci-
jointe)

Montage
voir page 6



English

Italiano

A Safety Notes

A\ Gloves should be worn during installation to prevent
crushing and cutting injuries.

A\ The shower system may only be used for bathing,
hygienic and body cleansing purposes.

Installation Instructions
* The fitting must be installed, flushed and tested after
the valid norms.

* Prior to installation, inspect the product for transport
damages.After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

Technical Data

This mixer series-produced with EcoSmart® (flow
limiter)

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 0,1 - 0,5 MPa
Test pressure: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)

The product is exclusively designed for drinking water!

Symbol description

&Kg Do not use silicone containing acetic acid!

Dimensions (see page?)

; Flow diagram
(see page 7)

@ with EcoSmart®
@ without EcoSmart®

Operation (see page 7)

Hansgrohe recommends not to use as drinking
water the first half liter of water drawn in the
morning or after a prolonged period of non-use.

Spare parts (see page 8)

@ Cleaning (see enclosed brochure)

Assembly
see page 6

==

!!

/\ Durante il montaggio, per pevitare ferite da schiacciamento
e da faglio bisogna indossare guanti profettivi.

A Indicazioni sulla sicurezza

A\ I sistema doccia deve essere utilizzato esclusivamente per
I'giene del corpo.

Istruzioni per il montaggio

* La rubinetteria deve essere installata, pulita e testata secondo
le istruzioni riportate!

* Prima del montaggio & necessario controllare che non ci
siano stati danni durante il trasporto.Una volta eseguito il
montaggio, non verranno riconosciuti eventuali danni di
trasporto o delle superfici.

Dati tecnici

Questo miscelatore é dotato di serie del EcoSmart®
(limitatore di flusso)

Pressione d'uso: max. | MPa
Pressione d'uso consigliata: 0,1 -0,5 MPa
Pressione di prova: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Il prodotto & concepito esclusivamente per acqua potabile!

Descrizione simbolo

£

/7 | Diagramma flusso
(vedi pagg. 7)

@ con EcoSmart®
@ senza EcoSmart®

Non utilizzare silicone contenente acido
aceticol

Ingombri (vedi pagg.”)

Procedura (vedi pagg. 7)

ra

Bl

@ Pulitura (vedi il prospetto accluso)

Hansgrohe raccomanda, di mattina oppure dopo
lunghi tempi di stagnazione, di non utilizzare il
primo mezzo litro come acqua potabile.

Parti di ricambio (vedi pagg. 8)

Montaggio
vedi pagg. 6 3



Espaiol

Nederlands

!!

A Indicaciones de seguridad

/\ Durante el montaje deben utilizarse guantes para
evitar heridas por aplastamiento o corte.

A La griferia solo debe ser utilizada para fines de bafio,
higiene y limpieza corporal.
Indicaciones para el montaje
* El grifo tiene que ser instalado, probado y testado,
seg0n las normas en vigor.

* Antes del montaje se debe examinarse el producto
contra dafios de transporte.Después de la instalacién so
se reconoce ningUn dafio de transporte o de superficie.

Datos técnicos

Grifo, desde fabrica equipado con EcoSmart®
(limitador de caudal)

Presién en servicio: max. 1 MPa
Presién recomendada en servicio: 0,1 - 0,5 MPa
Presién de prueba: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)

El producto ha sido concebido exclusivamente para agua
potable.

Descripcion de simbolos

No utilizar silicona que contiene 4cido
acéticol

Dimensiones (ver pdgina?)

77| | Diagrama de circulacién
(ver pagina 7)

@ con EcoSmart®
@ sin EcoSmart®

Manejo (ver pagina 7)

Hansgrohe recomienda no utilizar el primer
medio litro como agua potable por las mafianas
o tras un largo periodo de inactividad.

Repuestos (ver pdgina 8)

Limpiar (ver el folleto adjunto)

Montaje
4 ver pagina 6

==

A Veiligheidsinstructies
A\ Bij de montage moeten ter voorkoming van knel- en
snijwonden handschoenen worden gedragen.

A\ Het douchesysteem mag alleen voor het wassen,
hygiénische doeleinden en voor de lichaamreiniging
worden gebruikt.

Montage-instructies
* Leidingen doorspoelen volgens Norm. De mengkraan
vervolgens monteren en controleren.

* Vé4r de montage moet het product gecontroleerd
worden op fransportschade.Na de inbouw wordt
geen transport- of oppervlakteschade meer aanvaard.

Technische gegevens

Armatuur standaard met EcoSmart®
(doorstroombegrenzer)

Werkdruk: max. max. 1 MPa
Aanbevolen werkdruk: 0,1 - 0,5 MPa
Getest bij: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Het product is vitsluitend ontworpen voor drinkwater!

Symboolbeschrijving

« Gebruik geen zuurhoudende silicone!

Maten (zie blz.7)

/7 | Doorstroomdiagram
(zie blz. 7)

@ met EcoSmart®
@ zonder EcoSmart®

Bediening (zie blz. 7)

ra

Bl

Hansgrohe raadt aan om ,s morgens na
langere stagnatietijden de eerste halve liter
niet als dinkwater te gebruiken.

Service onderdelen (zie blz. 8)

Reinigen (zie bijgevoegde
brochure)

Montage
zie blz. 6



Dansk

Pycckumn

A Sikkerhedsanvisninger
A\ Ved monteringen skal der bruges handsker for at

undgé kvaestelser og snitsar.
A\ Brusersystemet m& kun bruges til bade-, hygiejne og
rengeringsformdl.

Monteringsanvisninger

* Ifelge geeldende regler, skal armaturet monteres,
skylles igennem og afpraves.

* For monteringen skal produktet kontrolleres for
transportskader.Efter monteringen godkendes
transportskader eller skader p& overfladen ikke
leengere.

Tekniske data

Armaturet er forsynet med EcoSmart®
(gennemstrgmningsbegraenser)

Driftstryk: max. 1 MPa
Anbefalet driftstryk: 0,1 - 0,5 MPa
Provetryk: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)

Produktet er udelukkende beregnet il drikkevand!

Symbolbeskrivelse

Der mé ikke benyttes eddikesyreholdig
silikone!

Malene (se s.7)

717 | Gennemstromningsdiagram
(ses. 7)

@ med EcoSmart®
@ uden EcoSmart®

Bediening (se s. 7)

Hansgrohe anbefaler at den farste halve
liter om morgenen eller efter leengere
stagneringstider ikke anvendes som drikkevand.

Reservedele (se s. 8)

A YKasaHusa no rexHuke 6esonacHocTu

A\ Bo Bpems MOHTGXA crieflyeT HaneTb nepuarki Bo
M36eXaHMe NPULLEMNEHMS 1 NOPE3OB.

A\ V3penue paspeluaetcs MCNonb3oBaTs TOMbKO B
TUTMEHWUYECKMX LieNSX: ANS MPHHATIS BAHHbI M IMUYHOM
TUTUEHbI.

YkazaHug no MOHTAXY

* CMecurensb BOmKeH BbiTh CMOHTMPOBAH MO AEMCTBYHOLIMM
HOPMOM M B COOTBETCTBMM C HACTOSILEN MHCTPYKLMEN,
NPOBEPEH HA FEMETMUYHOCTb M Be3ynpeuHocTs paboTb.

* [lepen MOHTAXXOM CniealyeT NPOBEPHTH M3AENME HA NPenMeT
nospexaeHui npu nepesoske.llocne MoHTaXa npeteHsum
0 BO3MELLEHWM yiepba 30 NOBPEXOEHMS Npu NepeBo3Ke
MMM MOBPEXEHMS NOBEPXHOCTEN HE MPUHUMALOTCS.

TexHUueckue paHHbIe

Cmecutenu 3toi cepum CEpMINHO OCHAWLAIOTCA
EcoSmart® (orpanuumrenem notoka soasl)
PG60‘46€ nOasneHue:

Pekomennyemoe pabouee nasnenue:

He 6onee. 1 Mla
0,1 - 0,5 MMNa
[asnexmm: 1,6 MMa

(1 MMa = 10 bar = 147 PSI)

l/lauenme NPENHA3HAYEHO UCKNIOYMTENBHO Ang MUTbEBOM BO.ElbI!

OnucaHue cumeonos

£

/ Cxema noroka
(cm. ctp. 7)

@ C EcoSmart®
@ bes EcoSmart®

He npumeHsiTte cunmkoH, conepxatumit
YKCYCHYIO KMCroTy.

Pazmepb!i (cm. cTp.7)

dkennyaraums (cm. crp. 7)

Hansgrohe pekomenayet no yrpam nmbo nocne
QAWTENLHOTO NEPEPLIBA B MCMONb3OBAHWM He
MCMONb30BATH NEPBbIE MOMAWTPA BOAbI ANS MMTL.

Komnnexr (cm. ctp. 8)
@

(
Rengoring (se venligst den vedlagte Oumcrka (cm npunaraemas
brochure) 6poLtopa)
Montering E. MoHTax
ses. 6 = cMm. cTp. 6 5
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